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AVISOS

/\ CUIDADO

Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositivo digital de

Clase A, de conformidad con la Parte 15 de las normas de la Comision Federal de
Comunicaciones (Federal Communications Commission, FCC). Estos limites estan disefiados
para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias perjudiciales con el
equipo operado en su instalacion.

Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala

y utiliza de acuerdo con el manual del producto, puede causar interferencias perjudiciales
para las comunicaciones de radio. Si este equipo causa interferencias perjudiciales, se
requerira al usuario que corrija la interferencia. Debido a los fenémenos que se observan
y a las propiedades materiales que se estan midiendo, este equipo irradia energia de
radiofrecuencia mientras esta en el modo de prueba activo. Debe tenerse cuidado para
asegurar que esta energia de radiofrecuencia no cause ningun dafio a las personas u otros
equipos cercanos.

Precauciones de seguridad

WV PELIGRO

Informacién adicional de referencia

La Guia de referencia rapida del Baker AWA-IV esta destinada a presentarle a los usuarios el
analizador y sus procedimientos operativos basicos. Para obtener informacién completa sobre
sequridad e informacion detallada sobre el dispositivo, el acuerdo de licencia de usuario final y la
conformidad CE, consulte el Manual del usuario del Baker AWA-IV.
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Descripciones del instrumento

1. Descripciones del instrumento

Panel frontal del modelo Baker AWA-IV 2 kV/4 kV

Todos los analizadores de la serie Baker AWA-IV cuentan con una pantalla tactil de ocho pulgadas
con una interfaz grafica de usuario. La interfaz cuenta con un disefio l6gico de iconos tactiles que
mejoran la facilidad de uso. La capacidad de voltaje de cada probador se identifica por las marcas
encontradas justo debajo de la pantalla tactil.

Luz de tierra abierta
Luz de cables energizados

Pruebas DC / Botén de HiPot
Puerto VGA

Puertos USB Perilla de control de la salida de voltaje

Conector Ethernet

Boton de apagado de emergencia

Cables de prueba de alto voltaje

N\

Cables de prueba de resistencia de bajo voltaje

Imagen 1. Controles del panel frontal de los modelos AWA-IV 2 kV y 4 kV.

Puerto VGA

El puerto VGA se utiliza para conectar el probador a un monitor mas grande (no incluido) para una
visualizacion mas facil de los resultados de pruebas.

Puertos USB

Los puertos USB estandar de la industria son accesibles desde el panel frontal para conexiones a un
dispositivo de impresion, y dispositivos de almacenamiento y recuperacion de datos.

Conector de Ethernet
El probador se puede conectar a una red a través del conector de Ethernet.
Apagado de emergencia

Este botdn rojo grande y muy visible se presiona facilmente en el panel frontal para los apagados
de emergencia. Corta todo suministro de energia a la unidad con rapidez y seguridad.

www.megger.com 1




Descripciones del instrumento

Cables de prueba de resistencia de bajo voltaje

Ambos lados de las pinzas de conexién deben estar en contacto con la terminal del motor que
se esta midiendo. Los probadores AWA-IV 2/4kV mas recientes tienen dos cables de prueba de
resistencia de bajo voltaje. Asegurese de que los cables estén conectados como se muestra en el
ejemplo a continuacion.

Orientacion correcta Orientacion incorrecta

Imagen 2. Orientacion adecuada de los conectores de dos cables del AWA-IV 2/4 kV.

Los analizadores AWA-IV6 utilizan los cables de alto voltaje para las pruebas de resistencia de bajo
voltaje (no hay un conjunto adicional de cables).

Los analizadores AWA-IV 12kV tienen tres cables de prueba rojos para las pruebas de resistencia de
bajo voltaje (no hay un cable negro).

Cables de prueba de alto voltaje

El Baker AWA-IV utiliza cables de prueba de alto voltaje para las pruebas de impulso, Baker ZTX'y
CC. Debe mantener los cables limpios y secos para obtener el mejor rendimiento de medicién. El
modelo AWA-IV 6 kV difiere del modelo AWA-IV 12 kV con respecto a los cables de prueba y los
procedimientos de uso.

El analizador AWA-IV 6 kV solo utiliza un conjunto de cables para las pruebas de alto voltaje y bajo
voltaje; no incluye un conjunto separado de cables de prueba de bajo voltaje (mostrados como
“cables de prueba de resistencia de bajo voltaje” en la imagen).

Perilla de control de la salida de voltaje

Gire la perilla hacia la derecha para aumentar el voltaje aplicado o hacia la izquierda para disminuir
el voltaje. El indice de aumento o disminucién del voltaje se ajusta a través de la interfaz de pantalla
tactil. No fuerce la perilla; girar la perilla mas fuerte no hace que el voltaje aumente mas rapido y
podria dafar el instrumento.
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Descripciones del instrumento

PANEL FRONTAL DE LOS MODELOS BAKER AWA-IV 6 KV Y 12 KV

Boton de apagado de emergencia

Conector Ethernet Luz de tierra abierta

Botén de reinicio

Puerto VoA Perilla de control de la salida de voltaje

Luz de cables energizados

AUX/powerpack connector

Puertos USB (4)

Boton de reinicio

Cable de prueba de tierra (negro)

Cables de prueba de resistencia
de bajo voltaje

Imagen 3. Controles del panel frontal de los modelos Baker AWA-IV 6 kV y 12 kV.

/\ CUIDADO

Es importante tener en cuenta que las pinzas de cables de prueba
tienen areas metalicas expuestas. No toque las pinzas mientras se
estén ejecutando las pruebas. Siempre tenga cuidado de asegurarse
que las pinzas no se coloquen cerca de la carcaza o del potencial de

tierra.
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Preparacion para las pruebas

2. Preparacion para las pruebas

DESCRIPCION GENERAL DEL PROCESO

El proceso basico para probar un motor en el AWA-IV incluye los siguientes pasos:

1.

2.

Abrir una base de datos existente o crear una nueva.

Seleccionar un motor existente para probar o crear un motor nuevo (Id. de motor e Id. de
prueba).

Seleccionar pruebas a ejecutar.

. Ver y confirmar los pardmetros de prueba o modificar los pardametros de prueba.

Ejecutar pruebas de forma automatica, semiautomatica o manual. Cada paso se describe en
mayor detalle en este capitulo.

CREAR O ABRIR UNA BASE DE DATOS

1.

2.

Inicie la aplicacion Baker AWA-IV haciendo clic en el icono de la pantalla del probador o en el
boton MS Windows Start (Inicio de MS Windows).

Haga clic en el botén de radio apropiado para crear una nueva base de datos o abrir una
existente.

\("‘ @ Crear nueva base de datos

‘*f @& Abrir base de datos existente

Mas Base de Datos...

C:\AvADatasB\Example .mdb

C:\AWAData4dyField Jobs.mdb

C:\AWADatasdStatic Level I Training Database 28168622144936 .nd|
C:yAWADatas®Local .mdb

Imagen 4. Cuadro de didlogo para crear o abrir una base de datos.

. Al crear una nueva base de datos, se abrirda un cuadro de didlogo para que pueda nombrar la

nueva base de datos. Introduzca el nombre de la base de datos en el campo y haga clic en OK.

. Al abrir una base de datos existente, resalte la base de datos necesaria de la lista y haga clic en

OK.
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Preparacion para las pruebas

SELECCIONAR UN MOTOR PARA PROBAR

1. Haga clic en la pestafia Datos para seleccionar motores existentes, o para crear y almacenar
informacién para nuevos motores. Cada motor se enumerara en el Arbol de motores de la
pestaiia Explorar en el lado izquierdo de la pantalla. EI Arbol de motores proporciona una
lista completa de todos los motores almacenados en una base de datos determinada.

2. Para seleccionar el Id. de motor para un motor existente, localicelo en la pestana Explorar,
luego haga clic en el Id. de motor para resaltarlo y cargar su informacion en la pestafia Datos.

I Baker AWA-IV - [Example.mdb] — O =

Lw Archivo Ver BasedeDatos Ventana Herramientas Ayuda - 8 X

0= &8 7| CoolFan332-2 I 3 | |
—
I Id. De Motor I Ruta | Datos)] Prueba I Tendencia I

El-North Platte Hora Id. Prueba Temp. Resist. Mohm P cC Impulso

arrier Dam 3/19/2002 1:53:... 430V w/o P

C Motor Testing Unit 3/19/2002 1:41:... 430V wfo PI FALLA
nit 2 3/19/2002 1:38:... 430V wio P PASA PASA FALLA FALLA
i 230V Example Motor ID

Plant|aith Platte ihd < Afadi D
Unit [ Oit2 -
T [Grabar
Motar 1D: | CoolFan332-2 —I
[#- South Branch Bl I
: - Madelo 17
- Willow Ridge Conf. Devanado
Fab: [Century Electric & Estrella
NS: (33125801 © Deka
Vol Mominal: | 2304460 HPAW: |15 cenanienta]
Vak Oper[460vok. =] sl [B Fsf11s
Cor. Mominal: |5.0/2.5 RPM: 1725 Hz:|60
Corr, Oper. [2.5 Carcaza: |5145T RL[&)95
Dissho NEM&[E  ‘CAmb[m codlh: L
Efic. Nom. MEMA&: [ Ciclo de [Cont
Tipode Fah.lgE Cod. Dt Fab:
D escripoidn:

Placa de Datos I Aplicacién I Restimen de Resultados I Impulso IIPI Paso/Rampa-Voltaje |

e ~ [ [Num Y
Imagen 5. Utilizar la pestafia Datos para crear un nuevo motor. -

CREAR UN NUEVO ID. DE MOTOR

1. Si el motor que esta probando aun no tiene un Id. de motor en el sistema, debera crear un
nuevo Id. de motor. Para afladir un nuevo Id. de motor a la base de datos seleccionada, haga
clic en el botén Anadir.

2. Haga clic en el botén Borrar para eliminar toda la informacion que se ha introducido
actualmente en los campos.

3. Complete los campos Id. de motor, la Ubicacion, el Edificio y la informacion de datos de
placa.
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Preparacion para las pruebas

NOTA

Las etiquetas de los campos Ubicacién y Edificio pueden cambiarse
conforme se desee utilizando los elementos (Opciones - Etiquetas
Intercambiables) en |la pestana Ver.

4. Las mejores practicas sugieren afadir toda la informacion pertinente al motor para facilitar
las pruebas. Esta informacion puede ser Util durante los procesos de prueba y soluciéon de
problemas.

5. Haga clic en el botén Grabar para anadir la informacién del motor a la base de datos.

6. Aparecera el cuadro de didlogo Escoger ID Prueba para que pueda asignar el Id. de prueba
mas adecuado al motor. Los Id. de prueba contienen los parametros de prueba (por ejemplo,
pruebas realizadas, voltajes y criterios de pasa/falla) junto con una descripciéon basica del motor.
Por ejemplo, un Id. de prueba denominado 480Vw/Rotor>100HP PasoV incluye pruebas para un
motor de 480 voltios que tiene el rotor instalado durante la prueba, es menos de 100 caballos
de fuerza y contara con las pruebas de voltaje en pasos.

7. Haga clic en OK después de seleccionar el mejor Id. de prueba disponible para el motor que va
a probar.

3/19/2002 1:41: 480V w/o PI FALLA
3/19/2002 1:38: 430V w/o PI PASA PASA FALLA FALLA

(Dbicacia Flatte -]
Ediicio DRz ]
M

otor 0 [Cagling Fan 1234

230V Example Motor ID
- CoolFan332-2

Unit 454
South Branch
Willow Ridge

Modsia [j£]

Fabt [Centur Electrio

Volt Nominal [230/480  HPKw.[15
Vot Oper[460vat | Ast[E
Con Nominal[50725  RPM:[T725
CorOper[25  Comcaza: [SUST

DisefoNEMAE CArb[d codlhi [0
Efic.Nom NEMA [T Ccace [Ton

Tioo de Fab 5T Cod DiFat |

Descripcion: I

Placa de Datos [ Aplicacién | Resumen deResultados | Impulso [ 1P | Paso/Rampa-Voltaje

[ o[ 2

Imagen 6. Nuevo motor afadido al Arbol de motores. Ingreso de informacién y seleccién del

Id. de prueba.

8. El nuevo motor aparecera en el arbol de motores del lado izquierdo de la pantalla.

9. A continuacion, puede ver las pruebas seleccionadas para el motor junto con los parametros de
prueba y luego hacer ajustes si es necesario para adaptarse mejor a sus objetivos de prueba.
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Preparacion para las pruebas

CREAR UN NUEVO ID. DE PRUEBA

Si no existe un Id. de prueba para el motor que desea probar, puede crear uno nuevo para uso
actual y futuro.

1. Haga clic en la pestafia Pruebas.
2. Haga clic en la casilla de verificacion Editar Id. Prueba para entrar en el modo de edicion.

3. Los Id. de prueba pueden ser protegidos por contrasefa si se desea. Si no se ha configurado
una contrasefa y desea utilizar una, introduzca una nueva en el campo Clave. Para cambiar
una contrasefa, haga clic en Cambiar Clave, introduzca la contrasena actual (segun
corresponda), ingrese la nueva contrasefa y confirme. Luego haga clic en Establecer la clave.

4. Haga clic en OK para cerrar el cuadro de dialogo de la contrasefia.

& Baker AWA-IV - [Example.mdb] [= & |[ =]
I8 Archivo Ver BasedeDatos Ventana Herramientas Ayuda
0= S| 2| 4160¥_300RPM I 1 |

Explorar i Id. De Motor |Ruta Datos | Prueba | Tendencia |

- North Platte Prusha |Default ﬂ |Editarld Prueba | [ Habilitar Cal.

-- South Branch

5 Willow Ridge Pars: [Gin Clase - | Materes

" Unit 22R Temperatura/Prueba de Resistencia
= Unit 34R. 0 | | Manual |

L. 4160V_300RPM
- Resistencia Digite clave para crear los parametros de prueba. @

F.rilhacc4 Clave:
o] o] e
.- |

Prueba de Impulza

Cambiar Clave

MNUM

Imagen 7. Establecer una contraseina en la pestana Pruebas.
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Preparacion para las pruebas

5. Haga clic en el botén Afnadir. Aparece el cuadro de dialogo Crear Nuevo ID Pruebas.

6. Siun Id. de prueba existente esta cerca de lo que necesita, asegurese de que esté seleccionado
en el campo ID de Prueba, luego haga clic en el botén de radio Copiar ID Prueba Actual.
De lo contrario, haga clic en el boton de radio Afadir Nuevo ID Prueba para comenzar desde
cero.

7. Dé al nuevo Id. de prueba un nombre descriptivo y elija una clase de voltaje del motor final de la
lista desplegable y haga clic en OK.

Dates | Prueba | Tendencia |

(F'rueba |4ED wto ratar HIFOT [ Habilitar Cal.

- |4EDVD“ JMD[D[ES -C‘jn:
Afadir )

arar
Temperatura/Prueba de Resistencia
u] | | Marnual |

- M Crear Muevo ID Pruebas @

EE
o] eofle]
|

Prueba de Impulzo

Imagen 8. Cuadro de diadlogo Crear Nuevo ID Pruebas.

8. Puede modificar el Id. de prueba seleccionando las pruebas deseadas que se realizaran
mediante los botones I / O (Encendido/Apagado).

Datos | Prueba I Tendencia |

Prueha [460 w/o rotor HIPOT =] IS | HabiitarCal
Grabar

Fara: [460Walt | Motores

. . B
rempetatura/Frueha de Fiesllf tencia orrar

u] | | M arual | )
- Resistencia | 3 Puntasdlta 'V |
Prueba C| 5
o | | soover
|Configura_e“u‘i5ta pardmetros CC
0| J J 500vol.
| | 500 Y, |
Frueba dé Impulso
Bl e || sover |
L \ y

Imagen 9. Seleccionar pruebas que realizar y controles que configurar, o ver los parametros de prueba.
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Preparacion para las pruebas

9. También puede proporcionar valores y parametros especificos para cada prueba conforme sea
necesario haciendo clic en los botones Configura/Vista. En el ejemplo a continuacion, se
selecciona Solo AD de la lista desplegable prueba de DA/PI y se selecciona el Voltaje Rampa en
la lista de pruebas de voltaje de HiPot/en pasos.

Prueba CC DESKTOP

Urampa
Tiempo{s)
Disp. . 1dpof== 2800
T Descarga | 8- | B 1750
(m) 1588
Habilitar eI
Ejecutar Ejecutar Ejecutar 758
Prueba Prueba Prueba 588
258
Ejecutar Pruebas Seleccionadas

T - Hora Uoltaje: |
C d
orreccion de Restante

01:00 Hegaohms : |:|

Imagen 10. Seleccionar los parametros de prueba de la pantalla de configuracién de Pruebas CC.

10.Haga clic en Grabar para guardar los cambios realizados al nuevo Id. de prueba o haga clic en
OK en respuesta a un didlogo de confirmacién que aparece después de realizar cambios de
parametros. El nuevo Id. de prueba se anadira a la lista.

www.megger.com 9




Preparacion para las pruebas

SELECCIONAR LAS PRUEBAS Y CONFIGURAR LOS PARAMETROS DE PRUEBA

Como se indica en el proceso de creacion de un nuevo Id. de prueba, puede seleccionar las pruebas
que desea ejecutar para un motor seleccionado haciendo clic en los botones I /0 (ENCENDIDO/
APAGADO) para cada tipo de prueba. También puede ver y configurar pardmetros para cada tipo
de prueba haciendo clic en los botones de la columna derecha para cada tipo de prueba.

Datﬂsl Prueba I Tendencia |

Prueba [460 wio retor HIPOT -] IREEEEREEI | Habiier Cal
Para: |4|3|:| Yol vI Motores Girabar |
erpetatura/Frusba de Hesll_ir o — Borar | 3
Q | Temperatura b arwaal
- Resistencia 3 Puntaltlto
- Prueba CC
0 [} Meootm 500 Yol
|Configura,""u’ista pardmetros CC
0 | A0 | IP RO0 Walt, |
- Hipot B0 Yalt
- Prueba de Impulzo
- Irpulsa B0 Yalt

Imagen 11. Seleccionar pruebas que realizar y controles que configurar, o ver los parametros de prueba.

NOTA

Las siguientes secciones proporcionan breves introducciones a cada pantalla
de configuraciéon de prueba. Para obtener mas detalles sobre las pantallas

y los parametros que se establecen en las mismas, consulte el Manual del
usuario del AWA-IV.
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Preparacion para las pruebas

CONFIGURACION DE PRUEBAS DE TEMPERATURA Y RESISTENCIA

1. Para introducir el valor de la temperatura y configurar pruebas de resistencia, haga clic en el
botdn Manual o 3 Punta/Alto V.

2. Aparece la pantalla Temperatura/Prueba de Resistencia para que proporcione la informacion
necesaria para su prueba.

3. Utilizando esta pantalla, puede activar o desactivar la entrada de temperatura o las pruebas
de resistencia, seleccionar parametros especificos para incluir en sus pruebas, o ajustar los
parametros de prueba para adaptarse a sus necesidades.

Temperatura/Prueba de Resistencia DESKTOP

Cancelar Cerrar

K}Hahilitar Temperatura

@ Entrada Manual de Temperatu _
a Aceptar
i@ Automatico {(Fluke 8@T-IR) - m

Humedad Relativa {8-1868%) |:| _
@ Habilitar Resistencia P RTNCRERICINE LT il

Config. Devanado: Estrella i@ 3 cables {3 fases) Res Puntas
i@ Entrada HManual
Delta R (% - -
elta R (%) 10

. op @ Cobre IEEE 118

[ Corregir a c o -

. 9 25 i Alum. Constante
Resistencia Corregida Final +/- - |

esistencia Lorregida rina |:| I:l-

Resultados de Pruebas

Probar todas las puntas [REREIEI Tenp Calculado
Medido Corregida Bobina R

Punta 1+2]||3{0hms)}

Punta 2+3]| |1{0hms)

Punta 3+1||2{0hms}

Delta R
{Hax-Hin}/Prom

Imagen 12. Pantalla de configuracion de Temperatura/Prueba de Resistencia.

4. La seccion Resultados de Pruebas que se muestra en la parte inferior de la pantalla
proporciona una vista de los resultados obtenidos cuando la prueba se ejecuta de forma

automatica o semiautomatica. También puede utilizar esta seccién directamente durante las
pruebas manuales.

5. Cuando haya completado la configuracién, cierre la pantalla.

www.megger.com 1




Preparacion para las pruebas

CONFIGURACION DE PRUEBAS CC

1. Ingrese a la pantalla de configuracion de pruebas CC haciendo clic en cualquiera de los botones
de voltaje junto a las pruebas CC enumeradas.

2. Utilizando esta pantalla, puede activar o desactivar los tipos de pruebas, seleccionar los tipos
de prueba CC para incluir en sus pruebas, seleccionar parametros especificos para incluir en sus
pruebas, o ajustar los parametros de prueba para adaptarse a sus necesidades.

3. Puede utilizar los valores predeterminados que se proporcionan, o puede modificar los
parametros basados en las normas IEEE, EPRI, AESA, IEC o de la empresa.

4. Dependiendo de los tipos de prueba seleccionados, pueden aparecer otros controles dentro de
la pantalla.

Prueba CC DESKTOP

Cerrar

-
WHipot : :

. = Uoltaje en R
iy [ 2 | mmnkmss
Uramnpa = 25 — eIy
Tiempo(s) 22cQA
Disp. 2 = 2000
T Descarga - 1758
{m}) 1588
Hin IP 1258
Habilitar LLEL)
Ejecutar Ejecutar Ejecutar 75k
Prueba Prueba Prueba el

259 188
Ejecutar Pruebas Seleccionadas

01:00 Megaohns : I:l

Imagen 13. Pantalla de configuracién de Prueba CC.

5. Sidesea utilizar la correccion de temperatura para sus pruebas CC, marque la casilla de
Correccion de (Correccion de temperatura habilitada) (incluso si ha marcado esta opcién en la
pantalla de configuracion de prueba de resistencia).

6. Los botones Ejecutar pruebas cerca de la parte inferior izquierda de la pantalla se utilizan para
controlar las pruebas durante las pruebas manuales. Las pantallas de Voltaje y Corriente a la
derecha le muestran el valor que se mide durante las pruebas.

7. Cuando haya completado la configuracion, cierre la pantalla.

12 Baker AWA-IV Analizador de motor estatico www.megger.com
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CONFIGURACION DE UNA PRUEBA DE VOLTAJE EN PASOS

1. En la pantalla Pruebas CC, haga clic en la lista desplegable HiPot/ Voltaje de en pasos y luego
en Voltaje en pasos como se muestra en la imagen a continuacion. Esto abrira el Asistente de
Configuracion.

Prueba CC DESKTOP

>
Tipo de | Hegon]

Min Heg | ¢ : Uoltaje en p.58 '
: ——

Urampa = s 27t
Tiempo(s) 2250

Disp. : 1000 20008

T Descarga g = 1750

(m) = 1588

Min IP 1258

Habilitar il
Ejecutar Ejecutar Ejecutar 7
Prueba Prueba Prueba 588
959 1088
Ejecutar Pruebas Seleccionadas
- T Hora Uoltaje:
Correccidn de : - ]
[Ninguna - [[eaciti I
01:00 Hegaohms : I:l

Imagen 14. Configuracion de los parametros de una prueba de voltaje en pasos.

2. Establezca cada valor en un nivel deseado y haga clic en Préximo.

Asistente Conf. =

Bienvenido al asiztente de la prueba Yoltaje en Pasos

Recibird apuda para configurar la prueba en pasos
parametraoz

“olkaje Final Objstiva: 500
Incrementar cada pazo de voltaje en; 200

Tiempo seq. para cada paso; |50

1177

Umbral Minirma Megohms

Imagen 15. Asistente de configuracion de una prueba de voltaje en pasos; configuraciéon de
los parametros de voltaje.

3. Afada o elimine los pasos en esta pantalla conforme sea necesario y luego haga clic en
Terminado para guardar la configuracion.

4. Cuando haya completado la configuracion, cierre la pantalla.
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Aczistente Conf. pod

Canfiguracidn del Yaltae en Pasos

Tiempolz] | Min Meg

60 0

Afadir paza I Barrar Pazo |
<Alraz | Pras.» I Cancelar | Terminado |

Imagen 16. Asistente de configuracion de una prueba de voltaje en pasos; anadir pasos.

CONFIGURACION DE UNA PRUEBA DE IMPULSO

1. Haga clic en el botdn de voltaje en la seccion Impulso para ingresar a la pantalla de
configuracion.

2. Utilizando esta pantalla, puede seleccionar las opciones que se usaran durante la prueba,
seleccionar los parametros que se incluirdn en las pruebas y especificar los valores de los
parametros de prueba.

3. Introduzca los pardmetros basados en las normas IEEE, EPRI, AESA, IEC o de la empresa.
4. Ajuste las tolerancias de pasa/falla conforme sea necesario para el motor bajo prueba.

5. También puede marcar el botén ZS Anulado si desea que el probador inicie automaticamente
al nivel de voltaje de impulso, eliminando la necesidad de intensificar y permitiendo que el
probador alcance el voltaje final mas rapido. Esta caracteristica solo esta disponible para pruebas
semiautomaticas o manuales. Por otro lado, la caracteristica no se puede guardar como parte de
un Id. de prueba.

6. El area grande del grafico traza la forma de ondas de impulso durante las pruebas.

Los controles de Ejecutar impulso se utilizan durante las pruebas manuales.

V PELIGRO
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Uoltaje de =
Mivel Urampa L-L EAR (%)
Pulsos de P-P EAR (%)
Uplt/Div Cruze Cerof{%)

I Seg/Div 2 Prueba-Ref EAR(Y :
Habilitar PPl Pausa entre puntas 2S5 Anulado Alto L E
W arm

1588
1258
1888

Fi-l)

Lan

258

a
-258
-588
-758

-1888
-1258
-1588

12.5
psequndo:

Imagen 17. Configuracién de los parametros de una prueba de impulso.

8. Cuando esté satisfecho con sus especificaciones, cierre la pantalla de configuracién de prueba
de impulso.

Cuando haya completado los procesos para seleccionar un Id. de motor existente, crear un nuevo
Id. de motor (e Id. de prueba), seleccionar las pruebas que ejecutar y confirmar o modificar los
parametros de prueba, estara listo para ejecutar las pruebas en su motor. Los detalles para la
ejecucion de pruebas de forma automatica, semiautomatica 0 manual se proporcionan en la
secciéon a continuacion, junto con otra informacién del procedimiento operativo.

Pruebas de impulso a través de condensadores

Las pruebas de impulso son dependientes de la carga. Cualquier cosa que afada capacidad al
motor o al sistema bajo prueba creara mas carga en el probador.

Cuando se realizan pruebas de impulso en un motor, deben retirarse todos los condensadores o
debe levantarse el suelo. De lo contrario, los condensadores absorberan el impulso de sobretension,
evitando que entre en las bobinas.

Efecto del rotor en las pruebas

Cuando sea posible, retire 0 asegure el rotor antes de las pruebas. Los rotores pueden afectar
los resultados de las pruebas, especialmente si se mueven (incluso levemente) durante la prueba.
Algunos problemas pueden ser un desequilibrio errébneo de alta resistencia en las pruebas de la
bobina debido al aumento de la inductancia, la incapacidad de polarizar para la prueba de AD/IP, o
el cambio de frecuencia en uno o mas valores de formas de onda durante las pruebas de impulso.
A menudo resultara un EAR PP erratico, y el cambio podria incluso activar los limites de EAR.
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3. Procedimientos de prueba basicos

UTILIZAR LAS PESTANAS EXPLORE, ID. DE MOTOR Y ROUTE PARA ENCONTRAR MOTORES

El lado izquierdo de la pantalla se utiliza para navegar los motores dentro de la base de datos
abierta. Se pueden utilizar tres métodos:

La pestaia Explorar

La pestaia Explorar incluye una estructura de arbol para ayudarle a seleccionar un Id. de motor
determinado. Los dos niveles superiores del arbol corresponden a la ubicacién y al edificio en el
que se encuentra el motor fisico. La Ubicacion y el Edificio son las etiquetas por defecto del arbol,
pero pueden cambiarse. El nivel inferior es el Id. de motor.

La pestaia Id. de motor

El cuadro de lista Id. de motor proporciona un listado alfabético de todos los motores encontrados
en la base de datos. En el cuadro de edicién situado encima de la lista, se muestra el Id. de motor
seleccionado actualmente. Localice un Id. de motor utilizando una de dos formas dentro de esta
pestana:

B Comience introduciendo el Id. de motor deseado en el cuadro de edicion. La lista se desplazara
automaticamente al Id. de motor mas cercano que comienza con esos caracteres.

B De lo contrario, desplacese por la lista hasta que se encuentre el Id. de motor. Haga doble clic
en el Id. de motor o resalte el Id. de motor y haga clic en el botén Pantalla para seleccionar.
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La pestafa Ruta

La pestafa Ruta permite la construccion de listas individuales de Id. de motor para fines de
encaminamiento. Como puede verse en el ejemplo, se selecciona la lista “Spring Outage” (Corte de
primavera). Esta lista tiene cuatro motores asociados.

No es necesario buscar en toda la base de datos para encontrar los motores que se probaran
durante el evento de “spring outage” (corte de la primavera). Esta pestafia también le permite
editar e imprimir las rutas.

Para seleccionar un motor, simplemente haga clic en el nombre del motor en la lista de rutas. Haga
clic en el botéon Edicién ruta para iniciar el editor.

Aparece el cuadro de dialogo Editor Ruta para ayudarle a afadir, renombrar y eliminar rutas.
También proporciona herramientas para afadir, eliminar y cambiar el orden de los Id. de motor
dentro de una lista.

Editor Ruta X

Rutas:

Spring Outage R enombrar Borrar

Futa Mot

CirFan34-23
CoolFan332-2
2
<<idd

Remower =

Femover Todo

Grabar Lista

M over Arriba

wamnple b otar 1D
4160V _300R Pr4
BD#3
CirFan36-23
CirPump2323 -17C
CirPump2343-17C
CirPump3233-22L
Cruvyr23aline2-22R
Crivyr23BLine2-22R
Cooling Fan 123-8
Deleo_B-95-221
GE 2A0VDC Stock

Cerrar

Imagen 18. Utilice el Editor Ruta para gestionar la informacion de ruta.
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Ejecutar pruebas de forma automatica, semiautomatica o manual

Después de que haya seleccionado un motor para la prueba, haya completado la seleccién de

las pruebas que desea ejecutar, y haya realizado los ajustes a los parametros de prueba (si es
necesario), simplemente puede hacer clic en el botén rojo Ejecutar Autoexamen que se encuentra
en la pestafia Prueba. El software ejecutard entonces cada prueba a su vez, proporcionandole
sefales visuales a lo largo del camino para configurar los cables de prueba, introducir los valores de
temperatura (si estan seleccionados) y mostrar los resultados de pruebas dentro de las pantallas de
prueba relacionadas.

Datos | Prueba | Tendencia
Prueks [Detst =] I™ Editar|d. Prueba -

Pata [Si Clave JMnmresE
Temperatura/Prusba de Resis) —————
Bl oo Manual
| L

Prugba CC

- Meabhm 500Vl
- P 500Vol
- Hipot 500Vol

Prueba de |mpulsa

Ejecutar Impulso Semi-Automtico)

Imagen 19. Controles utilizados para ejecutar pruebas automaticas y semiautomaticas.

Puede ejecutar las pruebas de forma semiautomatica haciendo clic en los botones de tipo de
prueba individuales que se encuentran en la pestafia Pruebas. El software realizara las mismas
funciones que durante la prueba automatica, pero solo para la prueba seleccionada.

Como se indica en las descripciones de la pantalla de configuracion, cada pantalla tiene controles
para ejecutar manualmente las pruebas. Las pruebas de resistencia e impulso incluso le permiten
probar los cables individuales. Las pruebas también se pueden ejecutar manualmente mediante los
controles del panel frontal del analizador.

Imagen 20. Controles dentro de las pantallas de configuracién para ejecutar las pruebas
manualmente.
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Procedimentos de prueba basicos

Una prueba automatica analizara el motor en la siguiente secuencia:

1.

2.

Resistencia

Megaohmio

IP/AD

Voltaje de DC HiPot/CC en pasos
Impulso

NOTA

Las pruebas reales que se realicen dependeran de las pruebas que seleccione
para su motor.

Al final de la secuencia, los datos de prueba se guardaran automaticamente en la base de datos.

1.

2.

5. Siga las instrucciones del cuadro de dialogo para continuar el proceso de prueba. Cuando se

Para iniciar una prueba automatica, asegurese de que el motor esté seleccionado.
Haga clic en la pestafia Pruebas para llegar a la pantalla principal de prueba.
Para iniciar la prueba, haga clic en el botén rojo Ejecutar Autoexamen y siga las instrucciones.

Aparece el cuadro de didlogo Puede apagar cuando se selecciona una prueba de alto voltaje.
Tipicamente, le indica que verifique que el conjunto adecuado de cables se ha conectado
correctamente; sin embargo, el contenido del mensaje puede variar dependiendo de la
configuracion del probador.

Puede apagar

Cancelar

1) Colocar solo puntas de Alta Tension
al motor bajo preuba

2) Inicie la prueba al presionar los siguientes

botones
en el Panel frontal a la derecha.

Imagen 21. Cuadro de didlogo Puede apagar; el contenido del mensaje puede variar.

hayan ejecutado todas las pruebas, los datos de prueba se guardaran automaticamente en la
base de datos y reaparecera la pantalla principal de prueba.
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NOTA

No todos los probadores Baker AWA-IV tienen cables de prueba de bajo
voltaje. Si esta opcion no esta disponible, esta pantalla sera ligeramente
diferente; sin embargo, la operaciéon de prueba es la misma.

SECUENCIA DE PRUEBA

La secuencia de pruebas a continuacién se ejecutara automaticamente. Si una prueba falla, el
software detendra el proceso de la prueba, los cables seran descargados y conectados a tierra, y se
le presentaran opciones para continuar la prueba segun corresponda.

En la mayoria de las circunstancias, usted debe solucionar problemas, diagnosticar y reparar el
motor antes de pasar a la siguiente prueba en la secuencia.

Entrada de temperatura

El cuadro de didlogo de temperatura/resistencia se mostrara listo para que la lectura de la
temperatura sea ingresada a partir de un dispositivo de temperatura independiente.

1. Introduzca la temperatura del motor y haga clic en el botén Aceptar para confirmar la
temperatura que se esta ingresando.

2. Haga clic en Préximo para continuar. El probador procedera automaticamente con el resto de
las pruebas.

Resistencia

Esta prueba busca el desequilibrio de la resistencia entre fases. Si se encuentra un desequilibrio
grande, inspeccione el motor para detectar las causas de la discrepancia. Al comparar los valores
con un estandar de referencia, puede evaluar los siguientes problemas de calidad y degradacion:

Pruebas de campo — Inspeccione las conexiones en la caja de conexiones y busque conexiones de
alta resistencia y conexiones inadecuadas o flojas.

Falla de calidad/posterior — Busque la variacién del nimero de giros por fase, la variacién de
diametro de cobre, cortocircuitos de giro a giro, o giros abierto.
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Megaohmio

Una prueba de megaohmios utiliza un voltaje de prueba cercano al voltaje operativo del motor

y a las normas apropiadas y/o a las pautas de la empresa. Este voltaje se mantendra durante

60 segundos durante los cuales el analizador observa las condiciones de sobrecorriente y los
microarcos o valores de resistencia de aislamiento por debajo del ajuste minimo de megaohmios.
Busque un valor de megaohmios inusualmente bajo en comparacion con las mediciones anteriores
o los limites aceptados por la industria. Si se mide un valor de megaohmios bajo, inspeccione el
motor para ver si hay danos en el aislamiento de la pared de tierra.

IP/AD

La prueba del indice de polarizacion (IP) mide la capacidad del aislamiento de polarizar. Cuando
un aislador se polariza, los dipolos eléctricos distribuidos a lo largo del aislador se alinean con el
campo eléctrico aplicado. A medida que se polarizan las moléculas, se desarrolla una corriente de
polarizacion (absorcion) y la misma se aflade a la corriente de fuga del aislamiento. La corriente
de polarizacion adicional disminuye con el tiempo y cae a cero cuando el aislamiento esta
completamente polarizado.

La prueba de IP se realiza tipicamente a 500, 1000, 2500 o 5000 voltios dependiendo del voltaje

operativo del motor. La duracion de la prueba de IP es de 10 minutos (600 segundos). El valor de

IP se calcula dividiendo la resistencia de aislamiento a 1 minuto por la resistencia a 10 minutos. En
general, los aisladores daflados mostraran un indice de polarizaciéon baja.

Muchos materiales aislantes no se polarizan facilmente. Si la resistencia de aislamiento de 1 minuto
es mayor que 5000 megaohmios, la medicion de IP puede no ser significativa.

La prueba de IP se realiza en un motor de 100 HP o superior. Los motores de menos de 100 HP
deben utilizar la prueba de absorcion dieléctrica (AD). En el AWA, fije la alarma minima de IP en 2,0
para el aislamiento de clase B, Fy H, y en 1,5 para el aislamiento de clase A.

La prueba de IP no debe utilizarse como base para ningun criterio de aceptaciéon del motor. Se debe
utilizar como una herramienta de tendencia y diagnostico junto con otros resultados de pruebas,
incluyendo la curva de IP generada.

Si se ha configurado el Id. de prueba para una prueba de AD, la duracién de la prueba sera de tres
minutos (180 segundos).

www.megger.com 21




Procedimentos de prueba basicos

Voltaje de DC HiPot/CC en pasos

La prueba de HiPot se realiza a un voltaje de prueba superior a la prueba de megaohmios; es decir,
a los voltajes tipicamente encontrados en la puesta en marcha. Los voltajes de prueba reales se
basan en el voltaje operativo del motor y las normas apropiadas y/o las pautas de la empresa.

Busque corrientes de fuga inusualmente altas o una corriente de fuga que no permanezca
constante. Las corrientes de fuga altas indican un aislamiento de la pared de tierra débil.

Durante una prueba de voltaje en pasos, el voltaje se aplica a las tres fases del bobinado y se eleva
lentamente a los niveles programados, y luego se mantienen por un periodo predeterminado. Este
proceso se ejecuta en incrementos iguales (pasos) hasta alcanzar el maximo nivel de voltaje final.
Puesto que la prueba es mas estable al final de cada paso, los datos se registran en este punto. Si la
corriente de fuga se duplica de un paso dado al siguiente, se indica una debilidad de aislamiento y
se debe detener la prueba. Si la corriente de fuga aumenta constantemente menos que el doble, el
aislamiento del motor es probablemente bueno.

Impulso

Efectivamente una prueba de resonancia eléctrica, la prueba de impulso crea una caida de voltaje
no lineal a lo largo de los bobinados, tensionando el aislamiento de giro a giro. Si existe un
aislamiento débil, el voltaje diferencial cortara un poco el bobinado, causando que la inductancia
total baje.

Las pruebas de impulso miden el EAR pulso-a-pulso (cociente de area de error) por defecto, y
también pueden medir el EAR linea a linea. (Para obtener mas detalles sobre las pruebas de impulso
y la medicién de EAR, consulte el Manual del usuario del AWA-IV.)

Durante las pruebas, el voltaje se aumentara lentamente en el cable 1 al voltaje especificado enel
Id. de prueba. Si no se detectan fallas de EAR pulso-a-pulso, se probaran los cables 2 y 3.

Un cambio a la izquierda en los patrones de formas de onda es un indicador comudn de aislamiento
débil.
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Modos de fallo Resistenda | Pruebade | PruebadePl | Pruebade Prueba de
de bobinado | megohmios voltaje por paso | sobretensicn

Déhil aislamiento de giro a giro
Diébil aislamiento fase a fase

Diéhil aislamiento bobina a bobina
Cortodrouitos de giro a giro
Cortodrouitos fase a fase
Cortodrouitos de bobina a bobina
Bobinas abiertas

Bobinas invertidas

Fases desbalanceadas

Déhil aislamiento de pared de tierra
Bobinado sudo

Humedad

Cables de alimentaddn defectuosos
Conexiones de linea de cable de motor X X

A Bl Ealtad
B [ | g e | 2 [ [

|| |
2|2 | 22 |
|| |

Imagen 22. Tabla de analisis de fallas.

Revision de resultados de pruebas/datos

Después de que los resultados de pruebas se hayan guardado en la base de datos, se pueden
revisar utilizando la pestafna Datos en el panel derecho de la ventana principal del software del
analizador.

La pestafa Resumen de Resultados (a la que se accede desde la parte inferior del panel) presenta
una seccién de fecha/hora en la parte superior de la pantalla y una vista de estilo de hoja de céalculo
que ocupa el area de la pantalla principal.

Datos | Prueba | Tendencia |

Hora Id. Prueba Temp. Resist. Mohm IP CC Impulso
[ 3/19/2002 10:4... 430V with P Probado PASA PASA PASA
3/18/2002 4:09:... 430V w/o Pl Probade PASA PASA PASA PASA
3/18/2002 &:03:... 430V w/fo PI

Imagen 23. Pestaiia Datos mostrando resultados de ejemplo; ventana de fecha/hora.
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La seccién de Fecha/Hora muestra un resumen de la hora y la fecha de las pruebas, y si las pruebas
pasaron o fallaron. Al hacer clic en una fecha/hora de prueba especifica se cargan los registros de
prueba para ese evento en el area de la pantalla principal.

La vista de estilo de hoja de calculo de los resultados muestra los datos de prueba reales adquiridos.
La fecha y la hora de la prueba se muestran en las dos primeras filas. Una fila de encabezado marca
el inicio de una secciéon de resultados para cada categoria de prueba seguida de los resultados de
medicion de la prueba especifica. La codificacién de color le ayuda a ver si una categoria de prueba
incluye todas las pruebas que pasan (verde) o los resultados que fallan para mediciones especificas
(rojo).

Datosl Prueba I Tendencia I
Id. Prueba Temp. Resist. Mohm P cC Impulsa

PASA PASA

PASA

Ne hay Pruebas

BalL1 (Ohms) |(6.501 Corr6.526 6.531 Corr:6.556
Bal L2 (Ohms) |(6.490 Corr6.515 6.520 Corr:6.545
Bal L3 (Ohms) |(6.485 Corr6.510 ©.517 Corn6.542
L1-L2 (Ohms)
L2-L3 (Ohms)
L3-L1 (Ohms)
Max Delta R % [0.200 0.200

Bobina 1 (Oh... |4.342 Corrd.359 4.362 Corr4.378

Bobina 2 (Oh... |4.328 Corrd.344 4.347 Corr4.364

Bobina 3 (Oh... (4.321 Corr4.337 4.343 Corr4.360
_ Ne hay Pruebas
Voltios (V) 510 510
I(uA) 0.4 0.4

Resist. 1275 1275

A4C 420 420

Mo hay Pruebas No hay Pruebas

Vaoltios (V) 510
Relac. AD 1.0

Relac. IP

Placa de Datos icacié 1 di pi Paso/Rampa-Voltaje

Imagen 24. Ejemplo de la vista de resumen de resultados de pruebas.

Los resultados de pruebas de Impulso, IP y Voltaje en Pasos/de rampa se pueden ver utilizando las
pestafias dedicadas encontradas en la parte inferior del panel.

Por ejemplo, revise la prueba de IP haciendo clic en la pestafa PI (IP). La vista de IP mostrara el
grafico de IP/AD junto con una tabla de las lecturas actuales y de megaohmios recopiladas en
horas especificas. El voltaje de IP, el coeficiente de AD y el coeficiente de IP se muestran en el lado
derecho.
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Datos | Prueba | Tendencia

Hora Id. Prueba Temp. Resist. Mohm P [=d Impulso
9/ /P Pro PASA

Relac. IP [pasa ]

5000 Vol
13D
13F

T |Gl Megohm
= | W Datos Min,
o ™ Datos Seg

20
0 Graf. Co,
001 2 3 4 5 6 7 8 9 10 ™ Datos Min,
[ Datos Seg

Tiempa (Min)

Placa de Datos | Aplicacién | Resimen de Resultados | Impulso | IP [ J Paso/Rampa-Voltaje
=

Imagen 25. Ejemplo de resultados de prueba de IP.

Los datos de la prueba de impulso pueden revisarse presionando la pestafia Impulso.

Datos | Prueba | Tendencia

Hora Id. Prueba Temp. Resist Mohm P [=4 Impulso
Probado D

9/20/2013 9. 03-0460-007

Forma de Ondas de Impul|—punta 1
" irandar | Graficn E4R|
3

Vokaie  MaxPP
Fico  EAR

Punta 1 2040 5.5%
Purnta 2] 2040 54%
Purita 3] 2000 6%

LLEAR
¢ b b B D G D 12 [23%
23 [ e

y Segundos

31 0%

Placa de Datos | Aplicacién | Resiimen de Resuttados L | Imputso [ | Paso/Rampa-vottaje

Imagen 26. Ejemplo de resultados de prueba de Impulso.
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Impresion de informes

Las caracteristicas completas de creacion de informes estan disponibles para documentar los
resultados de las pruebas para gerentes, clientes, propietarios, personal de reparacién y mucho
mas. Los informes contienen datos de pruebas, placa de datos y aplicacion y se pueden enviar a
una impresora o a una salida como un archivo RTF.

Cuenta con tres opciones para iniciar el Creador Reporte:

M Haga clic en el menu Archivo, luego en el elemento del mend Imprimir.

B Mantenga presionada la tecla de control y presione “P” en el teclado.

M Haga clic en el icono de la impresora en la parte superior izquierda de la pantalla principal.

La seccién Elegir Filtro(s) del cuadro de didlogo Crear Reporte contiene una seleccion de filtros
de impresion. Marque la casilla Motor Actual/Resultados, o utilice cualquier combinacion de los
filtros tales como un rango de fechas y todos los motores que fallan cualquier prueba durante un
rango de prueba determinado.

La seccién Elegir Reportes proporciona una lista de los informes disponibles y las opciones de
informe.

Crear Reporte *

Moarth Platte

|Baniel Dam

BL 111302017 MRl 1 1/13/2017

Elegir Fieportes

talle

at E EAR :
e & FTE - Formato Testa Enriquecido -

Cerrar

Imagen 27. Cuadro de dialogo Crear Reporte.

El informe mas simple para generar es los resultados de la prueba actual, que aparecen a la derecha
de la casilla de verificacion Motor Actual/Resultados. Marque la casilla y seleccione los informes
que desea crear.

NOTA

Para obtener informacién mas detallada sobre la impresion de informes,
junto con informacion adicional sobre pruebas, analisis de resultados,
voltajes de prueba recomendados, normas aplicables, transferencia de datos
y mucho mas, consulte el Manual del usuario del Baker AWA-IV.
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